
 100% MADE IN AUSTRIA

AUFBAUANLEITUNG 
Boden-Set „Alex Duo“

GB  Assembly manual “floor set“
FR  Notice de montage “Ensemble de plancher“
NL  Opbouwbeschrijving “Alu-bodem-set“
ES  Instrucciones de montaje “Set de suelo“
IT  Istruzioni di montaggio “Set pavimento“

DK  Monteringsvejledning “Golv set“
SE  Monteringsanvisning “Gulvsæt“
NO  Monteringsanvisning “Gulvsett“
PL  Instrukcja montażu “Zestaw podłogowy“
SK  Montážny návod “podlahová súprava“
SI  Priročnik za montažo “talni set“ 
CZ  Montážní návod “podlahová sada“
HU  Felépítési útmutató “padlószett“
HR  Upute za instalaciju “podni set“
RO  Manual asamblare pentru „Set podea“
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BODEN - SET
Floor set · Ensemble de plancher · Alu-bodem-set · Set de suelo · Set pavimento · Golv set · Gulvsæt · Gulvsett · Zestaw 
podłogowy · podlahová súprava · talni set · podlahová sada · padlószett · podni set · Set podea

ZB

2x 

1340 mm ZB

2x 

740 mm ZG

1x 

ZH

1x 

ZC

4x 

ZD

4x 

6,
3x

22

ZF

12x 

VERWENDEN SIE BEI DER MONTAGE ARBEITSHANDSCHUHE!
GB  Wear working gloves!
FR  Portez des gants de travail!
NL  Handschoenen gebruiken! 
ES  Utilice unos guantes de trabajo.
IT  Utilizzare guanti da lavoro.

DK  Brug arbejdshandsker!
SE   Använd arbetshandskar under monteringen!
NO  Bruk arbeidshansker!
PL  Podczas montażu proszę używać rękawice ochronne.
SK  Používajte pracovné rukavice!
SI  Uporabite delovne rokavice!
CZ  Při montáži používejte pracovní rukavice!
HU  Szerelésnél használjon védőkesztyűt!
HR  Nosite radne rukavice!
RO  Purtati manusile de protectie!

TEILEÜBERSICHT
Parts list · Liste des pièces · Stuklijst · Lista de piezas · Lista de parti · Deloversigt ·  
Delöversikt · Del liste · Przegląd elementów · Zoznam dielov · Seznam delov ·  
Seznam dílů · Tételek áttekintése · Popis dijelova · Lista pieselor

KLEINTEILEPAKET
small parts package · paquet de petites pièces
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ZB

        2x (1340 mm)

        2x (740 mm)

ZC

  4x 

1.

Lochseite oben
      Hole side up
      Trou côté supérieur
GB

FR
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  1x 
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  3x 

3.

FESTZIEHEN
GB  tighten
FR  serrez fort
NL  vastdraaien
ES  apriete
IT  serrare a fondo

DK  fastspænding
SE  Dra åt
NO  Stramme
PL  Dokręcić
SK  Dotiahnuť
SI  Zategnite
CZ  Dotáhnout
HU  Erősen meghúzni
HR  Zategnite
RO  Strangeti
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ZD

  4x 

6,
3x

22

ZF

  4x 

5.

1. 2.
FESTZIEHEN
GB  tighten
FR  serrez fort
NL  vastdraaien
ES  apriete
IT  serrare a fondo

DK  fastspænding
SE  Dra åt
NO  Stramme
PL  Dokręcić
SK  Dotiahnuť
SI  Zategnite
CZ  Dotáhnout
HU  Erősen meghúzni
HR  Zategnite
RO  Strangeti
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8x
60   4x 

6.

Ø 10mm

70
m

m

FESTZIEHEN
GB  tighten
FR  serrez fort
NL  vastdraaien
ES  apriete
IT  serrare a fondo

DK  fastspænding
SE  Dra åt
NO  Stramme
PL  Dokręcić
SK  Dotiahnuť
SI  Zategnite
CZ  Dotáhnout
HU  Erősen meghúzni
HR  Zategnite
RO  Strangeti
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7.
UNTERBAU FÜR BODENPLATTEN MIT XPS-PLATTEN (2CM OD. 3CM) (NICHT IM LIEFERUMFANG)
GB  Substructure of the floor panels with XPS-boards (2 cm | 3 cm) (not included in the scope of delivery)
FR  Les plaques XPS (2 cm | 3 cm) pour les plaques de fond ne sont pas fournies.
NL  De XPS- platen (2cm | 3 cm) die onder de bodemplaat komen, zijn bij de levering niet inbegrepen.
ES  Las placas de poliestireno extruido XPS (2cm o 3 cm de altura) sobre las que se coloca la placa de suelo no forman parte del suministro.
IT  Placche XPS (2cm | 3 cm) per basamento di una pavimentazione in alluminio (on fornite in dotazione).

DK  Underlæg for bundplader med XPS-plader (2 cm eller 3 cm) , (følger ikke med)
SE  Underlag för bottenplattor med XPS-skivor (2 cm eller 3 cm) (Ingår inte i leveransomfånget)
NO  Underlag for gulvpanel med polystyrenplater (2cm | 3 cm) (ikke innkludert I leveransen)
PL  Ułożenie płyty podłogowej na płytach XPS (2 lub 3 cm) (Nie objęte zakresem dostawy)
SK  Spodná časť podlahových panelov s doskami XPS (2 cm | 3 cm) (nie sú súčasťou dodávky)
SI  Podkonstrukcija talnih plošč z XPS ploščami (2 cm | 3 cm) (ni vključena v dobavo)
CZ  Spodní část podlahových panelů s deskami XPS (2 cm | 3 cm) (nejsou součástí dodávky)
HU  Padlólemez alapzata XPS-lapokkal (2cm vagy 3cm) (nem részei a szállítási tartalomnak)
HR  Podkonstrukcija podnih ploča s XPS pločama (2 cm | 3 cm) (nije uključena u opseg isporuke)
RO  Sub panourile de podea se pune polistiren compact (2 cm | 3 cm) (nu este inclus in livrare)
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ZG

  1x 

8.
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Biohort GmbH
Pürnstein 43, 4120 Neufelden, Österreich
+43 7282 / 7788 0
E-Mail: offi ce@biohort.at
www.biohort.com

follow us:
Q biohort
E biohort
M Biohort GmbH
A Biohort GmbH

Biohort steht für
„LEBEN IM GARTEN“

Biohort stands for
„LIFE IN THE GARDEN“

GERÄTEHÄUSER – Setzen Sie auf Qualität & Langlebigkeit
GARDEN SHEDS – rely on quality & longevity

GARTENBOXEN – Outdoorboxen für Garten, Terrasse & Co.
OUTDOOR BOXES – outdoor boxes for garden, patio & etc.

GARTEN-HELFER – Gartendesign in Bestform
GARDENING HELPERS – garden design at its best

MÜLLTONNEN-BOXEN – Stylisch, praktisch & wartungsfrei
DUSTBIN STORAGE – stylish, practical & maintenance free

FAHRRAD-GARAGEN – Fahrräder, Roller & Co. sicher verstaut
BICYCLE STORAGE – bicycles, scooters & etc. safely stowed
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